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Ckbnu kynysauw, MpaBunHO HaToBapBaHe Ha =
Hun BaMe, ve CTe 1 nn enekTpoasurarens 153 W
e ce pagsame, ve cte nsbpa 1. CbAbpXaHue g
nsgenue Ha cdmpmata STIHL. Hue B cry4ai ye HOXbT 3a KoceHe
pa3spaboTBame 1 npoussexgame 3 6rokupa 153 0
NPOAYKTN C HAaN-BMCOKO KayecTBO B a Tasi HCTpykuusa sa 144 3alumTa cpetlly TOMAMHHO w
CbOTBETCTBME C U3NCKBAHNATA Ha HalLMTe ekcnnoaraumns npetoBapBaHe Ha
KIMeHTH. 10 TO31 HauNH NPOAYKTUTE HI O6wn ykazaHus 144 enekTpoasuraTens 153
Ce OT/N4ABAT C BICOKA HAAGKAHOCT 0PN YKasaHus 3a YyeTeHe Ha PaGOoTHa 30Ha Ha onepaTopa 154 @
Npv NPUIIOXEHNETO UM B HAN-TEXKMN WHCTPYKUUATA 3@ ekcnioarauust 144 3 6 154
alWmMTHU npucnocobneHus
yCnoBua Ha ekcnnoaraumna. PaznuyHv BapuaHTK 3a OTAENHUTE 3"“' P 6 154 9
- UTHW Npucn HUs1
STIHL cbLo Taka AbpXn Ha Han- CTpaHu 144 au prcnocobne z
BMUCOKOTO KauyecTBO B 0BCITyXBaHETO. OnucaHue Ha ypeaa 145 Yynpasnehue c Age pbue 154
CbTpyaHUUnUTE B CneumanusnpaHnuTe Hu 3a BawaTta 6e30nacHoOCT 145 VHepLUunoHHa cnnpayka Ha >
enekTpoaBuratensi 154 0
Tbproeckn obekTn ca rotosu aa Bu papat O61um ykazaHus 145 poa
KOMMEeTEeHTHAa KOHCYNTauusi u CbBeTH, MyckaHe Ha ypena B
KaKTO 1 42 MOEMAT KOMMIIEKCHOTO BHuMaHue — onacHOCT OT TokoB ekcnnoatauus 154 _
TexHN4ecko obCcyKBaHe Ha 3aKyneHuTe yRap 146 CBbp3BaHE Ha Ypeaa KbM T
ot Bac anapatw. OBneKmo 1 ekMnMpoBKa 147 ernekTpuyeckaTa Mpexa 154
Braroaapum By 3a AosepueTo v Bu TpancnopTupane Ha ypeaa 147 Mpucnocobrenme 3a sTernsHe u <
noxenasame y0BOMCTBUE Mpu Mpeaw pabota 147 npubupaHe Ha kabena 155
NoN3BaHEeTo Ha N3AenneTo ot Mo Bpeme Ha paboTta 148 BkrtoYBaHe Ha Kocadkarta 155
mpmata STIHL. -
tup MoaapbXKka, NOYNCTBAHE, PEMOHT V3kniouBaHe Ha KocadkaTa 155 W
W CbXpaHeHue 150 V3npa3BaHe Ha Kolua 3a Tpesa 155
CbxpaHeHue nNpy NPOLBIMKUTENTHO MonapwxKa 155
. Heun3non3BaHe Ha ypeaa 151
Q O6Lwm ykasaHus 155
J V3xBbpnsHe 151 A 155
O4MCTBaHe Ha ypena
) ) OnucaHue Ha CUMBONUTE 151 ypea 4
[O-p Nikolas Stihl EnekTpoasuraten u konena 155 DO
MoaroTtoBka Ha ypeaa 3a nyckaHe
B ekcrnoaTaums 152 [opHa YacT Ha focTa 3a
ynpasneHue 156
BAXHO! MPOYETETE NPEON CrnobsiBaHe Ha KocadkaTta 152 n 156
YMNOTPEBA — I CbXPAHABAWUTE. KoMaHZHM enemMeHTy 152 OAApBXKA Ha HOXa 3a KoceHe
KoL 33 Toesa 152 [eMOHTaX 1 MOHTaX Ha HoXa 3a
P KoceHe 156
VIHOMKATOD 33 PaBHULLETO Ha HaTto4ysaHe Ha HOXa 3a KoceHe 157
3anbnBaHe 152 c (
‘bXpaHeHue Ha ypeaa (npe3
JlocT 3a ynpaBneHm? 152 3umara) 157
LleHTpanHa HacTpolika Ha TpaxcnopTupane 157
BMCOYMHATA Ha KoceHe 153 T 157
aHcnopTupaxe
Yka3aHua 3a pabota 153 P PP
06 233 153 MuHMMU3NpaHe Ha USHOCBaHETO U
Hin ykasaHua npenoTBpaTsiBaHe Ha noBpeau 157
Ona3BaHe Ha OKOJfiHaTa cpega 158
0478 121 9804 A - BG OTnevartaHo Ha xapTus, nsbeneHa 6e3 xrop. XapTusTa Noanexu Ha peumknupaHe. 3almnTHaTa onakoBKa He CbabpXa 143

XarioreHHu eneMeHTun.

A



O6uyariHu pe3epBHU YacTn 158
EC Oeknapauus 3a cboTBeTcTBMe 159
Kocauka, pb4HOBOEHA C MPEXOBO

3axpaHBaHe (STIHL RME) 159
TexHU4Yeckun faHHU 159
OTkpuBaHe Ha noBpeau 160
CepBu3eH nnaH 161

MNoTBbpXaeHVe 3a npegasaHe 161

[NoTBbpXAeHWe 3a N3BbpLUeHa

CepBU3Ha NOoAAPBXKKA 161

2. 3a Ta3M UHCTPYKLMA 3a

eKCrJjioaTauuA

2.1 O6bwum ykasaHus

Ta3un MHCTPYKLUMA 3a ekcnnoatauns e
OpUruHasiHa MHCTpPYKUUSA 3a
eKcnnoarauus oT NpoussoauTens no
cMucbna Ha Jupektnsa 2006/42/EC Ha
EBponerickua napnameHT 1 Ha CbBeTa.

STIHL paboTu HenpekbCHaTO 3a
YCbBbPLUEHCTBAHE HA aCOPTMMEHTA CU;
3aToBa CM 3ana3BamMe NpaBoTo Ha
NpOMeHUn BbB hopmata, TeXHMKaTa 1
obopyasaHeTo.

ET0 3awWo AaHHUTE 1 unocTpaummnTe B
HacTosALATa UHCTPYKLUUA HEe MoraT Aa
6bAaT OCHOBaHWe 3a nNpeasiBsiBaHe Ha
KaKBUTO U Aa € NpeTeHunn.

B Tasn MHCTPYKLUMA 3a eKcniioaTauus
MOXe Aa MMa onncaHun mMoaenun, KOUTo He
Ca HaJIn4HN BbB BCAKa CTpaHa.

Ta3sun NHCTPYKUUS 3@ eKkcnnoaTtaums e
3aluMTeHa OT aBTOPCKOTO NpaBo. Beuyku
npasa ca 3anaseHu, No-crneuunanHo
NpaBoOTO Ha pa3MHOXaBaHe, NpeBos, U
06paboTka C efieKTPOHHN CUCTEMMU.
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2.2 YKa3aHuA 3a YeTeHe Ha
WHCTPYKUUSITa 3a eKcnsoaTauums

<D|/|ryp|/|Te N TEKCTOBETE onnceat
onpeneneHn CTblku Ha nencrsue.

Bcuykn noctaBeHn BbpXY ypeaa
MUKTOrPaMm ca MOSICHEHM B Tasu
WHCTPYKLMSA 3@ eKcrnroaTauus.

Mocoka Ha nornepa:

Mocoka Ha nornepa npu ynotpeba Ha
,HanNABO“ 1 ,HaAACHO" B UHCTPYKLMATA 3a
eKkcnnoarauus:

MoTpebuTtensaT e 3acTaHan 3ag ypeaa u

rnega Hanpeg no NoCoKa Ha ABMXEHUNETO.

MpenpaTka kbM rnaea:

MpenpaTknTe KbM IMaBu 1 pasgenu 3a
LOMbIHUTENHW 06siCHEeHNs1 ce oTOenA3BaT
cbC cTpenka. CrnegHuaT npMMep nokasea
npenpartka kbM rnaea: (= 3.)

O6o03Ha4yaBaHe Ha Nacaxwu OoT TeKcTa:

OnuncaHnTe ykasaHua morat ga 6baar
0603HayYeHN NO pasnMyeH HaYmH.

PaboTHM CTbNKX, KOUTO N3NCKBAT
LeNcTBue oT CTpaHa Ha notpebutens:

e Passunte 6onta (1) Cc oTBEPTKA,
3agencTeanTe nocrta (2)...

Ob6wm n3bposBaHus:

— VI3nonsBaHe Ha NpoAyKTa Npu CMOPTHM
UM cbCTe3aTenHn MeponpuaTust

TekcToBe C AONBNHUTENHO 3HaYeHNe:

Te3n nacaxun ca o6o3HayYeHn C eguH OT
onucaHuTe no-gosy CMMBOMK, 3a Aa
6baat no-gobpe oTKpoeHn B
WHCTPYKLMSTA 3@ eKcniioaTaums.

OnacHocT!

OnacHOCT OT 3/10M0syKa U TEXKO
HapaHsBaHe Ha xopa.
V13BbpLUBAHETO Ha onpenerneHn
nencTeus e HeobxogMmMo nnm
Tpsibea ga ce nsbarsa onpegeneHo
nosepgeHue.

MpepynpexaeHue!

OnacHOCT OT HapaHsBaHe Ha xopa.
M3BbpLUBaHETO Ha onpeaeneHu
AeNCTBMA Npeanassa OT Bb3MOXHM
UM BEPOSITHU HapaHABaHMS.

BHumaHme!

Jlekn HapaHsaBaHWs nnu
MaTepuanHu weTtn morat ga 6baar
npefoTepaTeHn C N3BbpLUBAHE Ha
onpeneneHn encTens.

= D

Yka3zaHue

VHchopmaums 3a no-gobpo
13non3BeaHe Ha ypena u 3a
n3bsirBaHe Ha eBEHTYarHOTO My
HenpaswiHO obCcnyXBaHe.

7Y

TekcToBe, OTHacAWM ce KbM durypu:

durypute, Ha KOUTO e NoKasaH HauUHbT
Ha ynoTpeba Ha ypena, ce Hamupar B
HaYarnoTo Ha MHCTPYKUMATA 3a
eKkcrinoarauus.

To3u cMmBON NokKassa Bpb3kaTa
mMexay dourypute B Ha4anoTo 1 1
CbOTBETHUSA TEKCT B UHCTPYKUMATA
3a ekcnroaTauus.

2.3 Pa3nunyHu BapmnaHTu 3a otaenHuTte
CTpaHu

B 3aBUcUMMOCT OT cTpaHaTa, B KOSATO ce
n3non3sea ypenwvt, STIHL gocrass ypeau
C PasnNUyHK LWencenun n npekbCeayun.

0478 121 9804 A - BG
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Ha churypute ca nokasaHu ypeam c
€BPOMencku Lencerst; BKIIOYBAHETO B
MpexaTa Ha ypeau C aopyr ctaHoapT

wencenn ce n3sbpLiBa no Cblma HAYUH.

3. OnucaHue Ha ypena

["opHa YacT Ha flocTa 3a ynpasneHue
JlocT 3a cnupaHe Ha gpuratens
BbpTAaw, ce noct

[Jedbnekrop

PbkoxBaTka 3a HoceHe

Kanak Ha aBuratens

[penHo konesno

Kopnyc

3aaHo Konesno

10 [dornHa 4acT Ha nocTa 3a ynpasrneHue
11 KabenHa ckoba

12 Kow 3a TpeBa

13 Bopad Ha kabena

14 lHanKaTop 3a paBHULLETO Ha
3ambnBaHe

15 ByToH 3a cTapTupaHe
16 MHe340 3a BKNIOYBaHE B MpexaTa

17 TNpwucnocobneHune 3a usternsaHe n
npnbupaHe Ha kabena

18 JlocT 3a perynupaHe Ha BUCOYMHaTa

0 NO UL A WN-==2

©o

0478 121 9804 A - BG

4. 3a BawaTta 6e3onacHocCT

4.1 O6bwm ykasaHus

HenpemeHHO crnaseaniTe Te3n
npasuna 3a TeXHWKa Ha
6e3onacHocT npu paboTta ¢
ypena.

Mpeayn MbpBOTO NyckaHe Ha
ypeaa B gencreune Tpsbea aa
npoyeTeTe BHUMATENHO usanarta
WHCTPYKLMSA 33 ekcrnnoaTauums.
CbxpaHsaiBanTe ctapaTesiHo
MHCTPYKLMATA 3a eKkcrioaTtaums, 3a aa s
nonssearte v B 6baeLle.

Te3un npeanasHn Mepku (CMUCHKBLT He e
MbleH) ca 3aAb/IXUTENHM 3a Bawarta
6e3onacHoCT. BuHarv usnonaearite ypeaa
pa3yMHO 1 OTFOBOPHO M He 3abpassiiTe,
ye NoTPebUTENAT HOCK OTFOBOPHOCT NpU
3/10M0sTyKa C TPETM N1La Ui MaTepuarnyu
LLeTM Mo TAXHATa COBCTBEHOCT.

3ano3HanTe ce C eneMeHTuTe 3a
ynpasneHue u c ynotpebarta Ha ypeaa.

YpenbT fa ce usnonsea caMmo OT Nnua,
KOWTO Ca NpoYenu MHCTPyKUMATa 3a
eKcnnoartaums 1 ca 3ano3HaTth C HaumHa
Ha paboTa c Hero. MNpeayn NbpBOTO
nycKaHe Ha ypefa B eKkcnroaTaums BCekn
notpebuten Tpsabsa ga ce noctapae ga
nosy4m KOMMNeTeHTHa W NpakTu4ecka
noaroToBka 3a pabota c Hero. Tol Tpsibea
LA Nornyyu ykasaHus oT npogasaya unm ot
Apyro kBanuduumpaHo nuue 3a
6e3onacHata ynotpeba Ha ypeaa.

LlenTa Ha Te3u yKka3aHus e npeau BCUYKO
LA HakapaT noTpebuTtens ga ocb3Hae, ye
ca Heob6x04MMU UBKITIUYNTENHO BHUMaHNE
M KOHLEHTpauus OT HeroBa CTpaHa,
pokato paboTu c ypega.

[Jopu korato obcnyxsaTte To3u ypep,
cnopen yKkasaHuATa, BuHarm CblwlecTByBa
OCTaTb4€H PUCK.

OnacHocT 3a XXuBoTa nopaam
A 3aayuwiaBaHe!
ChbluecTByBa OMACcHOCT 3a Aeuarta,
KOUTO CM UrpasiT C ONaKoBKUTE.
3aabMKUTENHO APBbXTE
OMaKoBKWTe U3BbH obcera Ha Aeua.

YpenbT, BKIIOUUTENTHO BCUYKM
npucnocobnenns 3a AOMbAHUTENHO
MOHTMpaHe, MoraT ga ce npefocTaBaT
UnNun oTAaBaT NoA HaeM CaMo Ha nNuua,
NPVHUUMHO 3ano3HaTu C TO3Y MOAEN U
paboTaTta c Hero. VIHCTpykumsTa 3a
ekcnnoaTtaumsa e 4acT oT ypena u BuHaru
Tpsbsa fa 6bae npesasaHa 3aedHo C
Hero.

M3non3sarnTte ypega camo KoraTto cTe
OTMOYMHANM 1 B 406pO hr3nyecko un
NCUXNYECKO CbCTOsIHME. AKO MMaTe
34paBocnoBHU npobnemu, Tpsbsa oa ce
KOHCcynTupare ¢ Bawwusa nekap ganu
MoxeTe ga pabotute c ypega. He
paboTeTe c ypena cnep ynotpeba Ha
arkoxon, HapKoTuum nnu 3abasawm
CrnocobHOCTTa 3a pearnpaHe nekapcTsa.

M3nonssaHeTo Ha ypeaa HUKora He
TpsbBa 4a ce paspeluaBa Ha Aeua, vua C
orpaHn4yeHun CbI/I3I/ILIeCKI/I, CETUBHU UNU
YMCTBEHU Bb3MOXHOCTU 1NN
HEAO0CTaTbYEH OMNUT U NMO3HAHWSA, KAKTO 1
1A, KOUTO HE Ca 3ano3HaTh C
NHCTPpyKUMUTE.

Hwukora He paspeluaBanTe Ha geua unm
noapacTtseaiim nog 16 roaMHu aa
n3non3eart ypena. B mectHuTe
pasnopenbu Moxe fa e onpefeneHa
pasnnyHa MUHMMasnHa Bb3pacT Ha
notpeburens.

YpenbT e npeABUAEH 3a NTMYHO NOM3BaHe.
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BHuMaHMe — onacHOCT OT 3rionosykal

YpenbT e npefHasHayeH caMo 3a KOCeHe
Ha TpeBa. /3nonssaHeTo Ha ypeaa 3a
LPYr1 LEMK He e NO3BOJIeHO, Thbil KaTo
Moxe Aa 6bie onacHo Unm a ro NoBpeau.

Mopaau onacHOCT OT TeNeCHW NoBpean 3a
notpebutens, He ce paspeLlaBa
M3MNo3BaHeTOo Ha ypesa 3a cregHuTe
LENHOCTU (CMUCHKBT HE € MbJIeH):

— noApsA3BaHe Ha my6paLu/|, XXUB NNeT un
XpacTtu,

— pPA3aHe Ha MbN3AWn pacTeHNUs;

— noangbpiXXaHe Ha TpeBa B MOKPUBHU
rpagnHun n 6ankoHCKM cakcuu;

— pa3gpobsBaHe n HagpobsiBaHe Ha
OTPA3aHM KIIOHU OT AbpBeTa U X1B
nnert;

— MOYMCTBaHe Ha aneu (M3CMyKBaHe,
n3pyxBaHe);

— W3paBHABaAHE Ha NOYBEHUN HEPABHOCTH,
Hanp. KbPTUYNHNA;

— TpaHCMopTUPaHe Ha OKOCEHa Maca,
OCBEH B NPeABUAEHNA 3a Tasu e KoLu
3a TpeBa.

OT cbobpaxeHuns 3a CUrYpHOCT ce
3abpaHsiBa M3BbPLUBAHE Ha KakBaTo U Aa
6u1no NpoMsiHa No ypeaa € U3KYeHne Ha
KBanurumMpaHmsa SOMbIHUTENIEH MOHTaX
Ha ogobpenun ot STIHL npuHagnexHocTy,
OCBeH TOBa TakaBa NnpoMsiHa bu gosena un
[0 0TMsiHa Ha rapaHumsTa. VHdopmMaums
3a ogobpeHnTE NPUHAANEXHOCTMN MOXETe
Aa nonyumute oT BaLUMA cneuuanmanpaH
Tbprosew, Ha STIHL.

M3puyHo ce 3abpaHsiBa BCsiKakBa
MaHunynauua no ypena, KoAaTo nosullaBa
MOLLHOCTTa UM 4YeCToTaTa Ha BbpPTEHE Ha
[ABurartens c BbTPeLUHO ropeHe, CbOoTB. Ha
enekTpoasuraTens.
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C ypepna He 6uBa pa ce TpaHcnopTupar
xopa, ocobeHo deLa, XXNBOTHU NN
npeaMeTn.

Mpu n3nos3eaHe Ha ypeaa B 06LLeCTBEHM
06€eKTu, NapKoBe, Ha CMOPTHY MIOLLAAKY,
Mo YANLM 1 B CESICKOCTOMAHCKU 1 FOPCKU
NpeanpUsATAA Ce N3MCKBA NOBULLEHO
BHUMaHVE.

BHumaHme! OnacHocr 3a
3apaBseTo nopaau subpauum!
MpekomepHOTO M3naraHe Ha
BMbpaLmun Moxe fa yspean
KpbBOOBpaLLEHNETO UMW HEPBUTE Ha
ropHUTE KpamHuum, ocobeHo npu xopa ¢
npobnemu B kKpbBoobpaLleHUeTo.
O6bpHeTe ce KbM flekap npu nosisaTta Ha
cMMnToMK, kouto 6rxa Mornu ga ca
pe3ynTaT oT u3naraHe Ha subpaumu.
Takusa CUMMNTOMM, KOUTO Ce NosiBABAT
OCHOBHO M0 NPbCTUTE, PbLEeTe Unu

KUTKUTE, Ca Hanp. (CI'II/IC'bK'bT HE e I'I'bJ'IeH)I

— JIMNCca Ha YyBCTBUTENHOCT,
— 6onku,

— MycKynHa cnabocT,

— [AMCXPOMUSA Ha KoXara,

— HenpusiTeH cbpbex.

[pbxTe no speme Ha paboTa
pbKOxBaTKaTa 34paBo, HO HE HanperHaTo,
C ABe pble Ha nNpeasuaeHUTe 3a Lenta
mMecTa.

BpemeTo 32 paboTa Aa ce nnaHvpa Taka,
Ye fa ce n3bsAreat no-BUCOKNUTE
HaToOBapBaHVA 3a NO-NPOLABIDKUTENEH
nepuog, oT BpeMe.

4.2 BHUMaHuMe — OnacHOCT OT TOKOB
yAaap
BHumaHue!
A OnacHocT oT TokoB yaap!
MHOro BaxkHu 3a
enekTpuyeckata
6e3onacHoOCT Ha ypeaa
ca 3axpaHBawumaAT kabern,
LencenbT, NPeKbCBAYBLT U
CbeaVHUTENHUAT NPOBOAHNMK. 32 Aa
ce n3berHe onacHOCTTa OT TOKOB
yOap, He n3nonssanite noBpeaeHu
Kabenu, KynnyH3u n wencenun nnn

HeOoTroBapsLLM Ha U3NCKBAHMATA
CbeANHUTENHN NPOBOAHULN.

3aToBa pefoBHO NpoBepsBanTe
CbeVHUTENHNA MPOBOAHNUK 32
noBpeau Uin NpusHaum Ha
cTapeeHe (4ynnmBocCT).

[NyckanTe ypena camo ¢ HaMoTaH
3axpaHBsaLy, kaben.

Mpu n3non3saxe Ha kabeneH 6apabaH
Ton Tpsibea npean ynotpeba BuHaru aa
6bae pa3suT gokpan.

Hwukora He n3nonssalite nospeaeH
yabmkuTeneH kaben. 3ameHeTe
HeunsnpaBHUTe kKabenu c HOBU 1 He
peMOoHTUpanTe yaobImXUTenHuTe kabenu.

YpenbT He 6uBa Aa ce u3nonssa, ako
NpOBOAHULMTE Ca NOBPeaeHN Nnn
nsHoceHu. MNo-cneunanHo 3axpaHsawmsaT
kaben Tpsabsa Aa ce Nnposepwu 3a nospean
N cTapeeHe.

[enHocTute No nogapbXKa N PEMOHT Ha
3axpaHBawuTe kabenu morar ga ce
M3BBPLUBAT CAaMO OT KBANMULMpaHn
cneunanmncTu.

0478 121 9804 A - BG
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OnacHocT oT TokoB yaap!

He BkritouBariTe KbM enekTpuyeckaTa
MpeXxa HeunsnpaseH NPOBOAHWK U HE ro
[OKoCBaWTe, Npeam aa cTe ro u3sagunu ot
KOHTaKTa.

OnacHocCT oT TokoB yaap!

He nanonseante HensnpasHu kabenu,
KyNyH3W 1 Wencenu uimM HeoTroBapsLwm
Ha U3NCKBaHMATA 3axpaHBalLm kabenu.

PexeLuTe 6riokoBe (HOXOBETE) MoraT Aa
ce AOKOCBAT Crefl U3KMYBaHe Ha ypeaa
OT ereKkTpuyeckaTa Mpexa.

BuHarn BHuMaBaniTe n3non3BaHnuTe
3axpaHBawm kabenun ga ca nobpe
obesonaceHu.

>\ Bmbnpeku ve enekrpoasuratensTt
€ 3alUMTEH OT NpbCKalla Boaa,
ypenbT He 61Ba fa ce U3MNon3Ba,

KOraTto Banu AbXa U B yCnoBusa
Ha BUCOKa BJ1aXXHOCT.

Mpu paboTa Ha OTKPMTO M3Non3BalTe
CaMo 1305MpaHun cpeLly Brara
YOBIDKUTENHN Kabenu, NoaxoasLwm 3a
ynoTpeba c ypega (= 10.1).

Mpu KoceHe ApbxTe kabena ganey ot
HOXa.

V3Baxpante CbeAUHUTENHNS NPOBOAHUK,
KaTo XBaHeTe wencena n WwencesiHoTo
rHesno, a He ro ﬂ,'bpl'laVITe.

AKO ypeabT e BKNOYEeH KbM reHepartop,
BHMMaBalTe 4a He ce noBpeaun nopaan
kornebaHus Ha Toka.

BknouBanTe ypena camo KbM
eriekTpo3axpaHBaHe, KOeTo e 3aLUNTEHO
NnocpeaCcTBOM NpeKbCBay 3a 3almTa
CpeLly yTeyeH TOK C MakCMMarneH ToK Ha
nskntoyBaHe 30 mA. JonbnHuTenHa
UHhopMaLMsa MoXeTe Aa nosy4yute ot
€IeKTPOTEXHVIK.

0478 121 9804 A - BG

OT cbobpaxeHns 3a CUTypHOCT
E€NEKTPUHECKNAT kaben TpﬂﬁBa BWHArum aa
Ce MOHTUpa KbM f10CTa 3a ynpasrieHue
CbIMAaCHO MHCTPYKUMUTE.

4.3 O6bneksio 1 eKMNMpPoBKa

Mo Bpeme Ha paboTa BuHaru
m- HoceTe 3aTBOpeHn 0byBKU C

rpandpepHn nogmeTkn. Hukora
He paboTeTe 60CK UnNK ¢ nekn obysku,
HanpvmMep caHaanu.

Mpv enHoCcTM No NoAapPBbXKKA U
NOYMCTBaHeE, KaKTo 1 nNpwm
TpaHCnopTMpaHe, BUHArn
HoCeTe NNbTHU NpeanasHu
pbkaBuLum 1 npubuparte nobpe agbnrata
Koca (Kbpna 3a rnaBa, wanka u ap.).

Mpun 3aToyBaHe Ha HOXa 3a
KoceHe TpsbBa Oa ce HocAT
noaxoAsaLLy npeanasHy ovumna.

HoceTe Abnrv naHTanoHu n
TACHO npunenHano obnekno, koraTo
paboTtute c ypeaa.

Hwnkora He HoceTe cBob6oaHO 0bnekso,
6rxkyTa, BPaTOBPbBb3KM 1 LLANOBE, KOUTO
MoraT [a ce 3akadaT 3a NOoABWXKHUTE
yacTtu (KoMaHAeH nocT).

4.4 TpaHcnopTupaHe Ha ypeaa

PaboTeTe camo c pbkasuuu, 3a Aa
nsberHeTe HapaHsiBaHWA OT YacTu Ha
ypena, KOUTO ca ropeLuy unm ¢ ocTpum
pbbose.

Mpeawu Aa ro TpaHcnopTUpaTe, UskmoYeTe
ypena, u3Bagete MpexoBus kaben ot
KOHTaKTa U U34akanTe HOXbT Aa crpe
HambJIHO.

TpaHcnopTupariTe ypeaa camo ¢
M3CTUHAN enekTpoasuraTen.

A

B3emeTe noj BHMMaHMe TErNoTo Ha ypeaa
1 NPpU HYXAa U3MNon3BanTe NoaxoasaLim
MOMOLLIHN CbOPBXEHNA 3a ToBapeHe
(ToBapHU pamnu, NOAEMHU MEXAHU3MU).

3acTonopeTe ypeaa v TpaHCNopTypaHuTe
3ae4HO0 C Hero KOMMOHEHTM (Hanp. KoLl 3a
Tpesa) Bbpxy ToBapHaTa nnartdopma ¢
NoAXoASALM MO pa3Mep CPeacTsa 3a
3aKkpenBaHe (peMbLuM, BbXeTa 1 ap.).

MN36arBariTe KOHTAKT C HOXa 3a KOCEHe
npv BAUraHe U HOCEHe Ha ypeaa.

[NpoyeTeTe 1 cnasBanTe yka3aHUATa B
rnasa, T paHcnopTupaHe®. Tam e onmcaHo
Kak ga Baurate v 3akpensaTte ypeaa.

(= 12.1)

Mpwu TpaHcnopTMpaHe Ha ypeaa
cnasBaiTe MeCTHUTE 3aKOHOBU
pa3nopenbu 1 no-cneuuanHo
oTHacAwwmTe ce o HesonacHocTTa npu
TOBapeHe 1 TPAHCMOPT Ha U3LeNUsa BbPXY
TOBapHW NnaTtgopmu.

4.5 Npepn pabota

YBepeTe ce, Yye ¢ ypena paboTtaT camo
nuua, KOUTO ca 3ano3HaTn ¢
WHCTPYKLMATA 32 eKcnnoatauns.

Cna3sBaniTe onpegenieHuTe B MECTHUTE
pa3nopenbu yacose 3a paboTa C
rpaguvHCKu ypean, obopyasaHu C
ABUraTten C BbTPELLHO FoOpeHe Wmnu
enekTpoagurarten.

lMpoBepeTe BHUMATENHO TepeHa, BbPXy
KOWTO Le n3non3earte ypeaa, un
OTCTPaHeTe BCUYKM KaMbHU, MPBYKN,
TenoBe, KOCTU 1 APYrn YyXan Tena, KouTo
MoraT Aa 6bAaT U3XBbpIieHN OT Hero.
MpenaTcTBuATa (Hanp. MbHOBE, KOPEHW)
NleCHo MoraT Aa ocTtaHaTt He3abensizaHu
BbB BMCOKa TpeBa.
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3aTasu uen, npeau aa 3ano4vHete pabota
c ypena, obo3HayeTe BCUYKU CKPUTU B
TpeBaTa 4Yyxau Tena (NpenaTcTeuns),
KOWUTO He MoraT fa 6baaT OTCTPaHEHU.

Mpean ynotpeba Ha ypena BCUYKM
Hen3npaBHWU, N3HOCEHWN N NOBpPeaeHN
yacTu Tpsibea na ce 3ameHsT. CtaHanute
He4yeTnBN UM NoBpeaeHn
npenynpeauTesniHn CTUKepu no ypena
TpsibBa oa ce noaMeHsT. Bawuat
cneumanusnpaH Tbproeel, Ha STIHL
noaabpXKa HANMMMYHOCT OT Pe3epBHHU
CTMKEpU U BCUYKM APYTN pe3epBHU YacTu.

YpenbT MoXe [a ce M3nor3sa camo B
CcbCTOsAHME Ha He3onmacHa ekcnnoaTtaums.
Mpeau BCSKO MyckaHe Ha ypena B
eKcnnoartaums nposepete

— [anu ypeabT € MOHTUpPaH B
CbOTBETCTBUE C YKa3aHUsITa.

— Janu pexeLumaT UHCTPYMEHT U LenuaT
pexeL, 650K (HOX 3a KOCeHe,
enemMeHT 3a 3aKkpensaHe, Kopnyc Ha
KOCa4yHNsi MEXaHU3BM) Ca B U3NPABHO
cberosiHe. O6bpHeTe BHUMaHWeE Hal-
Beye Aanu ca gobpe 3akpeneHu v ganu
He ca noBpeneHn (pesku unu
MYKHATUHW) WU U3HOCEHW.

— [Aanu 3aWwmTHUTE npucnocobnexns
(Hanp. nednekTop, KOpMyc, NocT 3a
ynpasrieHue, focT 3a CnMpaHe Ha
,D,BI/IFaTerIFl) Ca B n3npaBHO CbCTOAHME
1 OYHKLUMOHUPAT NPaBUIHO.

— Janv no Kolla 3a TpesBa HAMa nospeam
W ganv e MoHTUpaH aobpe; ako KowbT
3a TpeBsa e nospejeH, He 6uBa aa ce
n3nonssa.

— Janv uHepuMoHHaTa Cnnpayka Ha
enekTpoasuraTens yHKLUMOHMPA.
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Mpwn HyXOa u3BbpLIETE CaMU BCUYKM
HeobxoaAnMKn AenHOCTM unu ce obbpHeTe
KbM cneuunanm3upaH Teprosey. STIHL
npenopbyYBa CBOMTE Cneumanmn3npaHmn
Tbprosuu.

Ob6bpHeTe BHMMaHWe Ha UHdopmauusTa
B rnaea ,,OnacHOCT OT efieKTpnYeckn Tok™
(= 4.2).

Huvikora He BkntouBarite
eneKkTpoABuUraTens, ako He cTe
MOHTMPASIN HOXa CbIMACHO YKa3aHuATa.
OnacHoCT oT nperpsiBaHe Ha
enekTpoasuratens!

4.6 MNo Bpeme Ha paboTa
® Hukora He paboTeTe c ypeaa,
I aKo B panioHa, KbAeTo Le
|| pabotute ¢ Hero, UMa xopa,
ocobeHo geua, UnNn XXNBOTHU.

MOHTMpaH1TE Ha ypeaa npekbCBayn u
3alWmTHU NpucnocobneHus He 6usa Aa
6baaT oTCTpaHABaHN UM NPUNOKPUBAHW.
Hukora He domkcupanTe nocTa 3a cnupaHe
Ha ABuratens KbM pbkoxsaTkaTta (Hanp.
ypes3 nprBbP3BaHe).

JlocTbT 3a ynpaBsneHue TpsibBa BUHaru aa
€ MOHTVMpaH NpPaBuIHO U Aa He 6bae
NpoMeHsiH. Hukora He nyckaiite ypena B
eKcnroataumsl CbC CrbHaT NOCT 33
ynpasneHue.

Hwukora He okauBanTe npeaMeT No f1ocTa
3a ynpasrieHue (Hanp. paboTHO o6nekno).
YabvmxkutenHuTe kabenun He 6msa ga ce
YCYKBaT OKOJ10 JTOCTa 3a ynpaBrieHne.

PaboTteTe camo Ha gHEBHa CBETNIMHA UNKX
npv 406po N3KyCTBEHO OCBETIIEHUE.

He paboTteTe npu Temnepatypu Ha
okonHaTa cpega nog, +5 °C.

A

He paboTteTe c ypena npu gbxa, 6yps n
0cobeHo KoraTo MMa onacHoCT OT yaap Ha
MbBJTHUA.

AKO TepeHbT e BfiaXeH, OnacHoCTTa oT
310nosykKa ce yBenvyasa nopagm
HamaneHa cTabunHoOCT Ha onepaTtopa.
PaboTteTe MHOro BHMMATesHo, 3a Aa
n3berHete nogxnb3BaHe. 10 Bb3MOXHOCT
n3barearnte n3non3eaHe Ha ypena Bbpxy
BNAXHWU TepeHn.

He ocTaBaiTe ypena Ha OTKPUTO NMoj
Abxaa.

BkrnouBaHe Ha ypega:

BkntoyeTe ypena BHMMATESHO B
CbOTBETCTBME C UHCTPYKLUMUTE B rnasa
L lyCkaHe Ha ypefa B ekcnnoataums®.
(= 10.)

OcurypsaBante 4OCTaTbyHO pa3CcTosHME
MeXAy Kpakata Cu 1 pexeLums
WHCTPYMEHT.

Mpw BKNtOUBaHE ypeabT TpsibBa Aa cTou
Ha paBHa MOBBbPXHOCT.

YpenbT He 6uBa Aa Cce HaknaHa npeau
W No BpeMe Ha BKIOYBaHE.

He BkrouBanTe enexkrpoasuraTens, ako
KaHanbT 3a U3XBBbPISHE He e NMOKPUT C
JedhniekTopa unm ¢ Kolla 3a Tpesa.

V36sarsanTe 4eCTOTO BKIIHOYBAHE Ha
ypena B paMK1UTe Ha KpaTbK MHTepBan oT
BpeMme, He Cu ,urpante” ¢ nyckosus 6yToH.
OnacHoOCT oT nperpsiBaHe Ha
enekTpogsuratens!

PaboTa no cknoHoBe:

PaboTeTe BMHaru Hanpe4Ho, a He
HaOJTbXXHO Ha CKIOHa.

AKO MpKn KOCEHEe HAATBXHO Ha CKNOHa
onepaTopbT 3arybu KOHTPON, MOXe Aa
6bae nperaseH oT KocAWMA ypea.
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Bbbaete ocobeHO BHMMATESTHN, KOraTto
NPOMEHATE NOCOKaTa Ha ABMXEHue no
CKMOHa.

BuHaru ocurypssanTe gobpa ctabunHoct
Ha ypena npu paboTta no ckroHoBse 1
n3bsareanTe ga paboTuTe No NpekaneHo
CTPBMHW CKIOHOBE.

OT cbobpaxeHusi 32 CUTYPHOCT ypeabT He
6vBa 4a ce 13non3Ba No CKIoHOBE C
HaKJ1oH Hapg, 25° (46,6%). OnacHoOCT oT
HapaHsiBaHe!

25° HaKIMOH Ha CKIOHa OTroBapAT Ha
BepTMKAITHO HapacTBaHe oT 46,6 cM Ha
100 cM XOpU30HTaNHa ObIKUHA.

46,6

| 100

Mo Bpeme Ha paborTa:
BHMMaHune — onacHocCT oT
.m HapaHsBaHe!

= Hukora He nocTassanTe pbueTe

UNW KpakaTa cu 40 Uin noa,

BbpTAWMTE ce YyacTu. Hukora He
[OKOCBaWTe BbPTALWMA Ce HOX. BuHarm
CTONTE Ha pPa3CTosiHME OT OTBOpaA 3a
n3xsbpnsHe. BuHarn cnassarite
onpeferneHara oT flocTa 3a yrnpasreHue
6e3onacHa aucTaHums.

4 He ce onuTsaiiTe aa
2N/ nposepsisate Hoxa, AokaTo
* ypenbT pabotn. Hukora He

oTBapsiTe gedhrnekropa u/vnn He
CBanATe Kolla 3a TpeBa, AOKaTO HOXbT
3a koceHe paboTu. BupTawmsaT ce HOX
MOXe [a NPUYMHU HapaHsBaHe.

0478 121 9804 A - BG

BuHaru ynpaenssaite ypeaa c
newexonHa CKOpPOCT U B HUKaKbB cnyqa|7|
He Tu4aWiTe, gokato paboTuTe C Hero.
YnpaBneHneTo Ha ypeaa C no-ronsama
CKOPOCT yBenu4yaBa onacHocTTa oT
HapaHsBaHe B pe3ynTaTt Ha npenbBaHe,
noaoxnb3BaHE U T.H.

Bbaete ocobeHo npeanasnmem, KOrato
3aBMBaTe C ypeaa unu ro npuabpneaTte
KbM cebe cu.

OnacHOCT oT npenbBaHe!

Hukora He BAuMraiTe Unu He HoceTe ypeaa
c paboTeLy eneKkTpoABUraTen Unm c
BKJIIOUEH B €J1. MpeXxa 3axpaHBall, kaben.

CkpuTtuTe B TpeBHUTE nsiowm obekTn
(OBXO0BANHM MHCTaNaumm, Kosose,
BOAHM KnanaHu, yHoAMEHTH,
eneKTpMYECKN NPOBOAHULM U T.H.)
3a4bKUTENHO TpabBa Aa ce 3ao0bukansr.
Hwvkora He NnpeMuHaBaiTe C ypena npes
TakmBa vyxau obekTu.

M3non3sanTte ypena ¢ ocobeHo
BHMMaHwUe, korato pabotute B 651130CT 40
CKIOHOBE, TepeHHN pbbose, u3konu u
onrn. OcobeHo BHMMaBanTe ga ce
HamMupaTe Ha AOCTAaTbYyHO pPa3CTosHNE OT
noaobHn onacHn mecTa.

B cryvai ye pexewmsaT MHCTPYMEHT unm
ypeabT cpeLlHaT HAKaKBO NpenaTcTeue
U YyXao0 TAMo, U3KoveTe
enekTpoasuraTens, n3sagete wencena
Ha 3axpaHBaLLus kaben oT KoHTakTa u
n3BbpLUETE KOMNETEHTHA NpoBepKa.

£\ BHumaBaiiTe 3a ABVKEHMETO MO
{ . 7\ VHEpLMS Ha pexeLLms
\a_7  UVHCTPYMEHT, KOeTO
STOP NPOABIKABA OLLE HSAKOJSIKO
CEKYHAM, MPean UHCTPYMEHTBT
[0a Crpe Hamb/Ho.

V3kntoyeTe enekTpogsuraTens:

— KOraTto npu TpaHcrnopTMpaHe
CbLLECTBYBA OMACHOCT OT 06pbLUaHe
Ha ypeaa Bbpxy Nnowy, pasnyHu ot
TPEBHU;

— KoraTto npuaBwkBaTe ypeaa KbM 1
06paTHO OT MIIoLLTa 32 KOCEHE;

— nNpean ga ceanute Kolla 3a TpeBa,

— npean ga HactpouTte BUCOYMHATA Ha
KOCeHe.

=p  VI3knoueTe enekTpomBuraTens,
O~ “138a/eTe LienCena OT KOHTaKTa
N Ce YBEPETE, Ye pexeLmnaT
WHCTPYMEHT € CNpsif HaMmbJIHO Aa ce
LBVXU:

— npeaw aa pasbrokmpaTe Unu oTnyLIMTe
KaHana 3a uUsxsbprisiHe.

— aKO pexeLUmsiT UHCTPYMEHT e cpeLlHan
YYXA0 TAMO. PexewmaT MHCTPYMEHT
TpsAbBa Aa ce npoBepu 3a Bb3MOXHMU
nospean. YpeabT He 61Ba fa ce nycka
B eKCrrioaTaums C NoBpeaeH Ui n3snT
HOXOB Bar Wi Basn Ha
enekTpogsuratens. OnacHocT oT
HapaHsiBaHe nopaau HeusnpaBHU
yactu!

— npeauv Aa nposepuTe, NOYUCTUTE UMK
W3BBPLUUTE APYTM AEWHOCTM MO ypeaa
(Hanp. HacTpolika BUCOYMHATa Ha
KoCceHe, CrbBaHe/perynvpaHe Ha rniocta
3a ynpasrneHue).

— npeayu Aa octaBuTe ypena 6e3 Hag3op.

— npeav ga nosguraTe UK NpeHacsaTe
ypeaa.

— Mpeau TPaHCropT.
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— aKo ypeAbT e cpeLyHarn CTpaHnyeH
npeameT unu 3anovHe ga smbpupa
HeobuyaliHo cunHo. B Te3un cnyyvau
nposepeTe ypeja v no-cneuuanHo
pexelns 6nok (Hoxa, HOXOBWS Bars,
3aKpernBaHeTo Ha HOXa) 3a nospeau u
n3BbpLUETE HEOOXOAMMUTE PEMOHTH,
npeay OTHOBO Aa CTapTupaTe ypeaa v
Aa paboTuTe C Hero.

n OnacHOCT OT HapaHsAiBaHe!

CunHoTo BubpupaHe No NpuHUMN e
WHAMKaLMA 3a noBpeaa.

YpenbT He 6uBa Aa ce nycka B
ekcnnoarauusi C NoBpeaeH unm
M3BUT HOXOB Bas Ui C NOBPeaeH
WS N3BUT HOX 3@ KOCEHeE.

AKo HiMaTe HeobxoammuTe
No3HaHus, ce 0bbpHeTe KbM
cneumannct (STIHL npenopbyBa
cBOUTE CneumnanuanpaHiTe
TbProBLUM), KOWTO Aa M3BBbPLUN
HeobXxoANUMUTE PEMOHTM.

Mpn HEMOCTOSIHHO HanpeXxeHue
npeamn3BrKaHUTE OT TO3U ypen konebaHus
Ha HanpeXeHneTo No BpemMe Ha paboTa Ha
BMCOKM 060pOTU MoraT fa HapyLwat
paboTaTa Ha Apyr1 CBbp3aHu KbM CbLLaTa
TOKOBa Bepura CbopbXxeHusi. B To3un
cnyyam Tpsbea Aa ce B3emMaT NOAXO4ALLN
MepkM (Hanp. CBbp3BaHe KbM Apyra
TOKOBa Bepwra, pasfnuyHa oT Ta3u Ha
3acerHaTtoTo CbOpbXeHue, CBbp3BaHe Ha
ypena KbM TOKOBaA Bepura C No-HUCKO
MbJTHO CbMNPOTUBIIEHNE).

4.7 NopppbxKKa, NOYUCTBAHE, PEMOHT U
CbXpaHeHue

-l MNpean Bcskaksm SEAHOCTU MO

Q:.\ ypena, npeamn HacTponka unm
no4yncTBaHe Ha ypeaa unm
npeaun NpoBepka 3a 3anaMTaHe unm
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nospeja Ha 3axpaHsalums kaben ypeabt
TpsibBa Aa ce M3KIIYK 1 LencensT ja ce
M3BaAM OT KOHTaKTa.

OcTaBeTe ypeaa HambHO Aa U3CTUHE,
npeav na ro npubepeTe 3a CbxpaHeHue B
3aTBOPEHO MOMellleHre 1 npeau aa
M3BBbPLIMTE AENHOCTM MO NoaapbXKKaTta 1
MOYNCTBAHETO MYy.

MouucTBaHe:

Cnep ynotpeba uenuar ypepn Tpsbsa
cTapaTtesiHo ga ce noynctu. (= 11.2)

C nomoLlTa Ha AbpBeHa Npbyka
OTCTpaHeTe 3acefHannTe ocTaTbuy OT
TpeBa. [NouncTeTe gonHaTa CTpaHa Ha
KocaukaTa C YeTka 1 Bojaa.

Hwukora He nonssanTe napo- unu
BOOOCTpPYMKa M He noyncTeanTe ypeaa
nof Teyawa Boga (Hanp. C rpagvHCKK
MapKyY).

He n3nonseanTe arpecnBHM NOYNCTBALLM
npenapatun. Te moraT ga nospeasT
nnacTMacoBUTE U METaNHNTE YacTu,
KoeTo Aa Bnown 6esonacHaTta paboTa Ha
Bawwmnsa ypep Ha STIHL.

3a ga ce usberHe onacHoOCTTa OT noxap, B
30HaTa Ha oxnaxaawuTe 0TBOPU Mexay

Kanaka Ha enekTpoaBuraTens u kopnyca

He 6uBa na nonagat TpeBa, cnama, MbX,
nncTa, u3Tekna rpec u ap.

DelHoCcTK No nopgAapbXKaTa:

PaspelueHo e n3BbpLUBaHe caMo Ha
onucaHnTe B Ta3n MHCTPYKUMS 3a
eKkcnroatauust AeNHOCTY No NoaapbXKaTa
— BCUYKM OCTaHanu pabotn Tpsbea aa ce
M3MbNHABAT OT cneumnanuanpaH
Tbprosed,.

B cny4ai ye ce HyxgaeTte oT
MHbopMaUMst UM NOMOLLHN CPeacTBa,
BUHarum ce obpbLUaniTe KbM
crneunanunsvpaH Tbprosed,.

STIHL npenopbyBa genHocTUTe No

A

noaapbXKa M PEMOHT Aa ce U3BbpLIBaT
camo OT crneuuanusvpaH Tbproeew, Ha
STIHL.

Cneunanusnpanute Tbprosum Ha STIHL
pefoBHO NpeMuHaBat obyyeHune 1 um ce
npenocTaBa TeXHNYecka nHpopmaums.

M3non3eanite camo paspewenun ot STIHL
WHCTPYMEHTW, NPUHAAMNEXHOCTN 1 ypeaun
3a AOMbJIHUTESTHO NPUKaYBaHe nnn
TEXHNYECKN eKBMBASIEHTHN 4YacTu, B
NPOTUBEH CrlyYai MOXe Aa Bb3HUKHe
OMacHOCT OT 3/10M0f1yKa, KOSTO Aa AoBeje
00 bm3nyecko HapaHsiBaHe Ha xopa unm
nospeaa Ha ypena. AKo nmarte BbNpocu,
ce obbpHeTe KbM crneumanusnpaH
TbproeeL.

OpuvrMHanH1UTe MHCTPYMEHTN,
NPUHAANEXHOCTU M PE3EePBHU YacTu Ha
STIHL no cBouTe KayecTBa ca ONTUMArHoO
CcbrracysaHu C ypena n n3ncKksaHuaTa Ha
notpebutensa. OpurnHanHUTe pesepsHn
yYacTtu Ha STIHL ce no3HaBat no
KaTanoxHus Homep Ha STIHL, no Hagnuca
STIHL 1 eBeHTyanHo no 3Haka Ha
pe3epsHaTa YacT Ha STIHL. Bbpxy
MarikuTe 4acTn MOXe [a MMa CaMO 3HaK.

BuHarn nogaobpxante
npeaynpeautenHuTe 1 ykasatesrHute
CTMKEpM YnCTK 1 YeTnueK. MNoBpeneHu
unun narybeHun ctnkepmn Tpsbea ga ce
3aMeHSIT C HOBW OPUTMHASHN CTUKepU OT
BaLLMA Creumanm3mpaH TbproeeL, Ha
STIHL. Ako paneH getann ce 3amMeHun C
HOB, MorpwxeTe ce HOBUAT AeTaln Aa
nosfyym CbLUMs CTUKEP.

Mpun paboTa no pexeLumsa 6nok HoceTe
BUHarn gebenn npeanasHn pbkasuuy u
6baeTe M3KNYNTENHO Npeanasnusm.
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BHumaBaniTe BCUYKM ramkm, nanum n
6onToBe, ocobeHo 6BONTHLT Ha HOXa, Aa ca
nobpe 3aterHatu, Taka ye ypenbT Aa ce
Hamupa B 6e3onacHo paboTHO
CbCTOsIHME.

[MpoBepsaBanTe pefoBHO Lenusa ypea u
Kowa 3a TpeBa, ocobeHo npeau aa rv
npubepeTe 3a CbxpaHeHne (Hanp. npes
3umara) 3a u3HocBaHe unu nospean. OT
CbobpaxeHus 3a CUrypHOCT NOAMEHsTe
BeAHara U3HoOCeHuTe Unn NoBpeaeHn
yacTu, 3a ga 6bae ypeasT BUHArM B
6e30nacHO paboTHO CbCTOSAIHME.

B cnyyai Ye 3a nssbpLuBaHe Ha 4eNHOCTH
no noaapbXxKaTa ca 6bunm oTcTpaHeHn
KOMTMOHEHTW W 3aLUMTHU
npucnocobnexus, Te Tpsbea Aa ce
NOCTaBAT OTHOBO Cflef, ToBa CbIMAacHO
yKasaHusTa.

[poBepsBanTe pefoBHO HOXa 3a KoceHe
3a cTabunHoCT, NoBpean 1 N3HOCBAHe.

4.8 CbxpaHeHne Npu NPOAbINKUTENHO
Heu3non3BaHe Ha ypeaa

CbxpaHsaBanTe U3CTUHANUSA ypes, B CyXo 1
3aTBOPEHO MOMeLLeHe.

YBepeTe e, Ye ypeabT e 3aLUMTEH CpeLLy
HepaspeLueHa ynotpeba (Hanp. oT Aeua).

MouncreTe ypena OCHOBHO, Npeau Aa ro
npubepeTe 3a CbxpaHeHne (Hanp. npes
3umarTa).

CbxpaHsiBaiiTe ypena B CbCTosIHME 3a
6e3onacHa ekcnnoartauus.

4.9 U3xBbpnsHe

YBepeTe ce, Ye U3nNe3nuaT oT ynoTtpeba
ypen we 6bae npefageH 3a cbobpaseHo
C N3NCKBaHUATA N3XBBPJIAHE. rlpe,D,VI Aa
6bae n3xBbpreH, ypeabT Tpsabsa fa ce

0478 121 9804 A - BG

npusene B HEro4Ho 3a ynoTtpeba
CbCTOsIHME. 3a NpefoTBpaTABaHe Ha
3110MONYKM OTCTPaHeTe Hal-Beye kabena
3a MpEexXoBO 3axpaHBaHe, CbOTB.
enekTpuyecknsi kaben Kkbm
enekTpoaBuraTens.

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe C peXxeLwus
WHCTPYMEHT!

Huvkora He ocTassiTe 6e3 Ha3nop ypea,
KOWTO e n3nsa3bs oT ynotpeba. YBepete
ce, Ye ypeabT U pexeLumaT UHCTPYMEHT
Ce CbXpaHABaT Ha MACTO, HEAOCTBIMHO 3a
beua.

5. OnncaHue Ha cumBoOUTeE

BHumaHue!

MpoueTeTe MHCTPYKUMATA 3a
eKkcnnoarauus, npeau aa
nsnornssate ypeaa.

OnacHOCT OoT HapaHsAiBaHe!
He ponyckanTte cTpaHWyHU
nMua B ornacHaTa 30Ha.

i-1

A

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!
Ma3eTe ce OT OCTPUS HOX 3a
koceHe. Cnep n3kno4BaHe
HOXDbT 3a KoceHe paboTtun
HSIKOTKO CEKYyHAM MO
MHepuus (cnvpayka Ha
nBuratens/Ha HoXa).
M3kntoveTte gsuratens u
n3Bagere Liencena ot
KOHTaKTa, npeau ga
paboTtute No pexeLms
VMHCTPYMEHT, npean aa
M3BbpLUBaTE AENHOCTU NO
NoAAPBXKA U NOYNCTBAHE,
npeav na nposepuTe ganmu
3axpaHBawmsT kaben e
npenfeTeH Unn NoBpeaeH 1
npeauv na octasute ypeaa
6e3 Hagzop.

OnacHocT oT TokoB yaap!
[pbxTe 3axpaHBays
kaben ganey ot pexeLwms
WHCTPYMEHT.

BkntouBaHe Ha
ernekTpogsuraTens.
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6. NMoaroTtoBKka Ha ypeaa 3a

nyckaHe B eKkCrJjioaTtayusa

7. KomMaHOHU eneMeHTu

6.1 Crnob6siBaHe Ha KocaykaTa

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe
Cna3BanTe ykazaHusaTa 3a
6e3onacHoCT B rMaea ,,3a BawaTa
6e3onacHocT”. (= 4.)

e 3BbplueTe crnobsisaHeTo [0
BbPXY XOPU30HTaNHa, pasHa u 2

TBbpAA NOBBPXHOCT. MNpean
MOHTaxa npoBeperte

OKOMMJIeKTOBKaTa.
e Crnobete KoLa 3a TpeBa u =
MOHTUPANTE AOMHUTE YacTU Ha 3
nocTta 3a ynpasneHue (D) — 4
crnasBanTe MOMeHTa Ha
3aTaraHe.

e [lo3MuUMOHMpaiTe ropHaTa YacT Ha
nocTa 3a ynpasreHve Bbpxy AONHUTE
My 4acTu Ha xenaHaTa BUCOYMHA 1
3agpbxTe. (= 7.3)

o MoHTUMpanTe ropHaTa 4YacT Ha O]
nocTa 3a ynpasneHue, 5

nocTtaBeTe efieKTpuyeckus
kaben B kabenHus Bogau (J),
KaKTO e nokasaHo Ha curypara, 1 ro
3akpeneTe ¢ kabenHute ckobun (K) kbm
ocTa 3a ynpasneHuve.

e 3akaueTe Kowa 3a TpeBa. (= 7.1)
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7.1 Kow 3a TpeBa =22

3akavaHe: 6

e OrtBopeTe gednektopa (1) u ro
3agpbxTe.

e 3akayeTe Kowla 3a TpeBa (2) ¢
NOMOLLITa Ha 3acTonopsiBalnTe
3bbyeTa Ha MecTaTa, NpeaBUAEHN 3a
3akpenBaHe Ha Kowa (3) oT 3agHaTa
CTpaHa Ha ypegaa.

e 3aTBopeTe gedunektopa (1).
OTkavaHe:

e OrtBopeTe gednektopa (1) u ro
3agpbxTe.

e [loBaurHeTe fneko kowla 3a Tpesa (2) n
ro ceaneTe Hasag,

e 3artBopete pgednektopa (1).

7.2 "HaukKaTop 3a paBHULLETO Ha m
3anbJiBaHe 7

B ropHaTa 4acT Ha Kolua 3a TpeBa e
NoCTaBeH MHAMKATOP 33 PaBHULLLETO Ha
3anbneaHe (1).

Bb3ayLLHNAT NOTOK, KOWTO Bb3HWKBA OT
BbPTEHETO Ha HOXa 3a KOCEeHE U
ocurypsiea mbJfIHEHETO Ha Kolla 3a TpeBa,
noBaura NHAMKaTopa 3a PaBHULLETO Ha
3anbnBaHe (2):

KowbT 3a TpeBa ce MbiHM C OKOCeHa
Maca.

KoraTo KOLbT 3a TpeBa Ce HambIHU, TO3U
Bb3ayLleH NOTOK HaMansiea 1
VMHOANKATOPBT 3@ PABHULLETO HA
3anbnBaHe naga (3):

e lI3npasHeTe NbrHMA KoL 3a Tpesa
(= 10.5).

7.3 IlocT 3a ynpaBneHue =2
8

OnacHocCT oT npuwmnBaHe!
lopHaTa YacT Ha nocTa 3a
yrnpaBsfieHne Moxe Aa ce CrbHe npu
pa3xnabBaHe Ha BbpTALLMTE ce
nocTtoBse. 3aToBa BMHarn ApbXTe C
efHa pbka ropHaTa 4yacT Ha nocra
3a yrnpasrneHue (2) B Haln-Bncokara
My TOuKa, [oKaTo pasxnabeare
BbPTSALLMTE CE NOCTOBE.

) CroBaHe Ha ropHaTta yacT Ha nocTa
3a ynpaeneHue:

TpaHcNopTHa NO3ULMNSA — 33 KOMMNaKTHO
TpaHCNopPTPaHe U CbXpaHeHue Ha ypesa:

e PasBuiiTe BbpTAWMTE ce noctose (1),
Taka ye ga moraTt ga ce ABmxaTt
cBOBOAHO 1 CrbHETe Hanpep ropHaTta
4YacT Ha J1oCTa 3a ynpasneHue (2).
BHumaBanTe ga He nospeguTe
enekTpuyeckns kaben.

Pa6oTHa no3unuma — 3a 6yTaHe Ha ypepa:

e OTBOpeTe Ha3af 1 3a4pPbXTe C efHa
pbka ropHaTta 4acT Ha flocTa 3a
ynpasrneHue (2).

e 3arterHeTe BbpTAWMTE ce noctose (1).
B} PerynupaHe Ha BucounHara:

[opHaTa YacT Ha nocTa 3a ynpasneHue
MOXe [ Ce MOHTUpa Ha 2 HuBa:

e PazBuinte BbpTAWmMTe ce noctose (1) n
cBanete bontoseTte (3).

e [locTaBeTe ropHaTta 4acT Ha focTa 3a
ynpasneHue (2) Ha XenaHoTo HMBO:
oteop (A) — ropHa nosuums
otsop (B] — AonHa no3numsa

0478 121 9804 A - BG



e [TbxHeTe bonToBeTe (3) Npe3 oTBOPUTE
Ha JorfHaTa M ropHaTa 4acT Ha focTa
3a ynpaBrieHne 1 3aTerHete
BbpTAWMTE ce nocrose (1).

7.4 LleHTpanHa HacTpowka Ha O]
BMCOYMHaTa Ha KOceHe 9

BucounHaTa Ha koceHe MoXxe fa ce
HacTpolBa Ha NeT pasfiMyHN CTeNeHN.

CreneH 1:
Hai-mMankaTa BUCO4YMHA Ha KoceHe
(25 mMm)

CreneH 5:
Han-ronsiMaTa BUCOYMHA Ha KOCEHE
(65 Mm)

HacTpoiika Ha BUCOUMHaTa Ha KOCEHe:

e HaTucHeTe HaBbH M 3aApbXKTE
dukcaTopHusa noct (1).

e HacTpoiiTe xenaHaTa BUCOYMHA Ha
KOCEeHe Ype3 BAUraHe 1 CryckaHe Ha
ypeaa.

e [lycHeTe chmkcaTopHMs nocT (1) u ro
ocTaBeTe Ja ce ukcupa.

0478 121 9804 A - BG

8. Yka3zaHus 3a pabora

8.1 O6wm ykasaHus

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!
BegHara onpaseTte kabena, B
cryyari Yye ce npennerte.

Mpu koceHe 3axpaHBaLLMAT Kaben
Tpsibea pa e 3ag rbpba Bu. Mpu
KOCeHe 3axpaHBalLmTe kabenu
MoraT no HeBHVUMaHue aa 6bvaat
npeKbCHaTV UK ia ce ChbHeTe B
Tsx. ETo 3aL0 Te KpuAT ronsam prck
OT 3110Mn0orTyKa. 3aToBa KOCeTe Taka,
Ye 3axpaHBaWUAT kaben BMHarm ga
OCTaBa Ha Beye OKoCeHaTa MrioLL.

XybaBa 1 rbCta TpeBHa nfoLy, ce nocTura
ypes 4eCTo KOCEeHE 1 NogabpXKaHe Ha
HUCKa TpeBa.

Mpw ropeLw 1 Cyx KnMmar He KoceTe
npekaneHo HUCKO, B NPOTMBEH Cryyai
TpeBHaTa Mol LLie U3ropu OT CITbHLETO U
e npuaobre Hes3paveH sua!

Mpun KOCEeHEe C OCTbpP HOX Ce nocTura no-
KpacvB BUA, HA OKOCeHaTa MnsoLL,
OTKOJIKOTO C TbI HOX, €TO 3aL0 HOXbT
TpsibBa penoBHO Aa ce 3aTousa (OT
cneumanunsnpaH Toprosel, Ha STIHL).

8.2 NpaBunHo HaToBapBaHe Ha
enekTpoasuraTens

He BkntouBalTe KocaykaTa BbB BUCOKA
TpeBa, CbOTB. HA Ha-HUCKaTa BUCOYMHA
Ha KOCeHe.

HaTtosapBsariTe kocaykata camo
[OTOSKOBA, Ye YyecToTaTa Ha BbPTEHE Ha
eneKkTpoaBuraTens aa He cnagHe
ApacTUyHO.

A

[Npn cnagaHe Ha YyecToTaTa Ha BbpTEHe
n3bepeTe No-rosiiMa BUCOUYMHA Ha KOCeHe
n/unnm HamarneTe CKOpOCTTa, C KOATO
BOAUTE KOCa4dKaTa.

8.3 B cnyyan 4ye HOXBT 3a KOCeHe
6nokunpa

BepgHara nsknioyeTe enekTpoasuratens u
n3BageTe Lwencena oT koHTakTa. Crep,
TOBa OTCTPaHeTe npuynHaTa 3a
noepegara.

8.4 3awuTa cpeuy TONAMHHO
npeTroBapBaHe Ha enekTpoaBuraTens

Ako no Bpeme Ha paboTa ce nony4yn
npeToBapBaHe Ha enekTpoasuraTens,
BrpajeHara 3awmTa cpeLly TOMSMHHO
npeToBapBaHe ro U3knioysa
aBTOMAaTUYHO.

MprunHK 3a NpeToBapBaHe:

— KOCeHe Ha MHOro BMUCOKa TpeBa unun
HaCTpoMKa Ha MHOIO HMUCKAa BUCOYUHA
Ha KOCEHE;

— MHOro BUCOKa CKOPOCT Ha BOAEHE Ha
KOCauKaTta,

— He[oCTaTbyHO MOYUCTBAHE Ha
NMpOBOAA 32 OXMaXAall, Bb34yX
(cMykaTenHuTe oTBOpU);

— HOXDbT 3a KOCEHE € TbN NN N3HOCEH;

— HenoAXOAsALL UK NpeKaneHo Abbr
3axpaHBall kaben — cnag Ha
HanpexeHneTto (= 10.1).

MoBTOpHO nyckaHe B eKcnjioaTtauunsa

lMycHeTe ypena OTHOBO B eKcnnoarauus,
crnej KaTo U3CTuHe B pamkuTe Ha 20 MUH.
(B 3aBUCMMOCT OT TeMnepaTypaTa Ha
okorfHaTa cpega) (= 10.).
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8.5 PaboTHa 30Ha Ha onepaTopa (O]

e OT cbobpaxeHus 3a curypHoct |18

onepaTopbT HUKora He 6uBa Aa
Hanycka paboTHaTa 30Ha 3ag, nocTa
npu paboTeLy efnekTpoaBuraTes.
BuHaru cnaseaiite onpegesnieHarta ot
pbkoxBaTkaTa 6e3onacHa AMCTaHUmS.

e KocauykaTa MOxe fa ce ynpasnsisa
camo oT eauH Yyosek. CTpaHu4yHuUTE
nuua Tpabea ga cToAT Aaned ot
onacHaTa 30Ha. (= 4.)

9. 3alnTHMN

I'IpI/ICHOCOGHEHI/IFI

YpenbT e obopyaBaH C MHOXeECTBO
3aLUNTHU NPUCNOCOBEHNUS], KOUTO CRyXaT
3a HeroBoTo 6e30MacHo ynpasfieHne u 3a
3aLumMTa cpeLly HenpaBuUITHOTO My
n3non3ssaHe.

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!

A AKO Mpu HSAKOe OT 3alnTHUTE
npucnocobneHuns ce ycTtaHoBU
Hen3npaBHOCT, ypeabT He buBa Aa
Ce nycka B ekcnnoarauus.
O6bpHeTe ce KbM Baluus
cneumanusupaH Toprosel, — STIHL
npenopbyBa CBOUTE
cneumannsnpaHn TbprosLum.

9.1 3awmnTHU npucnocobneHus

KocaukaTta e obopyasaHa CbC 3aMTHU
npucnocobreHuns, KOUTo NpegoTBpaTsaBaT
HeBOJIeH KOHTAKT C HOXa 3a KoceHe U”
M3XBbprisHaTa OKoCeHa Maca.

KbM TsX cnagat KopnycbT, AedekTopbT,
KOLWBT 3a TpeBa U NpaBusIHO
MOHTUpPaHaTa pPbKoXBaTKa.
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9.2 YnpaBneHue c aBe pbLue

EnektpoasuratensT mMoxe ga 6bae
BKJTOYEH CaMO aKo C AsiCHaTa pbka ce
HaTUCHE 1 3a4bPXu NyCcKOBUAT BYTOH, a
cref ToBa C NiBaTa pbka NOCTbT 33
CnvpaHe Ha gBuraTens ce U3Ternm KbM
rnocTa 3a ynpasneHuve.

9.3 lHepuMOHHa cnupa4ka Ha
enekTpoaBurarens

Cnep, nyckaHe Ha NocTa 3a cnupaHe Ha
[OBUraTtens HoXbT 3a KOCEHe crupa aa ce
OBWXW Crep, no-Marko oT 3 CEKyHAOM.

VIHTerpvpaHaTa B enekTpoasuratens
MHEPLMOHHA Crrpayka CbKpalliaBa
BPEMETO Ha ABMXEHMWE MO MHEepPUUs Ha
HOXOBETEe A0 MbJIHOTO UM CMMPaHe.

o | Cnea BkntoyBaHe Ha

1 | enektpogsuratens HoXbT 3ano4Ba
[a ce BbpTW U Ce YyBa LUyM KaTo OT
BATHP. BpemeTo 3a pabota no
MHepLUWs CbOTBETCTBA Ha
NPOABLIMKUTENHOCTTA Ha TO3M LLYM
KaTo OT BATBHP Cref U3KIoYBaHe Ha
enekTpoasuratens. To Moxe aa ce
N3MepU C XPOHOMETBP.

10. NMyckaHe Ha ypeaa B

eKkcnnoatauusa

10.1 CBbp3BaHe Ha ypeaa KbM
enekTpu4yeckaTta Mpexa

OnacHoCT oT TokoB yaap!
Cna3BanTe yka3aHusTa 3a
6e3onacHocT B rMaea ,,3a Bawarta
6e3onacHocT” (= 4.2).

Mpun n3non3saHe Ha kabeneH
6apabaH 3axpaHBawmAT kaben
TpsibBa Aa e pas3sBuT U3uUsno, B
NPOTMBEH CrlyYaii enekTpU4ecKoTo
CbMNpOTUBIIEHME MOXE [a [oBese
[0 3aryba Ha MOLLHOCT 1
nperpsiBaHe.

KaTto 3axpaHBawum kabenu Tpsibea poa ce
n3rnon3saTt Camo NPOBOAHMLM, KOUTO Ca
NO-TEXKN OT NYMUpPaHM NPOBOAHNLN
HO07 RN-F DIN/VDE 0282.

MuHMManHoO Hanpe4yHo ceyeHue:
Ao 25 m aobmxkuHa: 3 x 1,5 mm?2
Ao 50 m aAbmkuHa: 3 x 2,5 mm?2

KynnyH3ute Ha kabena Tpsabsa ga ca ot
ryma unu ¢ ryMeHo nokputue u aa
oTroBapsT Ha ctanpapta DIN/VDE 0620.

HanpexeHneTo 1 yecToTaTa Ha MpexaTta
TpsibBa na CbOTBETCTBAT Ha AaHHUTE
Bbpxy Tabenikata 3a MOLLHOCTTa, pecn.
rnaea, IexHnyeckn gaHHun® (= 17.).

3axpaHBawumAT kaben Tpsibea oa e
[ocTaTbyHO obe3onaceH (= 17.).

To3u ypepn, e npeABuAeH Aa ce 3axpaHBa
OT eneKkTpuYecKa Mpexa C MmbJiHO
CUCTEMHO CbMPOTUBAIEHNE Zy,5, . HA
CbeAuHNTENHa ToYKa (crpagHa
WHCTanaums) ot Makcumym 0,49 oma (npu
50 Hz).

0478 121 9804 A - BG
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MoTtpebutenaTt Tpsbsa fa ce ysepu, ve
ypenbT ce 3axpaHBa OT eNnekTpuyecka
Mpexa, KOSITO OTroBaps Ha Te3n
n3nckKBaHuA. AKo e HeobxoanMmo, MoxeTe
Aa nonutate MECTHOTO
enekTpopasnpenenvTenHo npeanpuatue
32 MbITHOTO CUCTEMHO CbMPOTUBIIEHNE.

10.2 MpucnocobneHune 3a =2
usTernsiHe n npubupaHe Ha 10
kabena

[NpucnocobneHneTo 3a nsternsHe u
npubupaHe Ha kabena npepoTBpaTsaBa
HEeBOMHOTO U3BaXAaHe Ha 3axpaHBaLLus
kaben no speme Ha paboTa, KOeTo Moxe
[Aa NpuYMHN nospeja Ha rHe3foTo 3a
BK/IOYBAHE Ha ypena KbM
enekTpuyeckaTa Mpexa.

3aToBa 3axpaHBawmAT kaben Tpsabsa oa
6bae HanpasnsBaH NOCpPeACcTBOM TOBa
npucnocobneHue.

e HanpaseTe npumKa CbC 3axpaHBaLLms
kaben (1) n s npekapavite npe3
oTtBopa (2).

e HaxnyseTe npumMkaTta Ha Kykata (3) 1 s
3aTerHere.

10.3 BknrouBaHe Ha KocauvkaTa O]
11

e | He BkntouBaiiTe enekrpoasuratens
1 | sbB BUCOKa TpeBa Unu Ha Haii-
HMCKaTa BUCOYMHA Ha KOCEHe, Tbit
KaTo ToBa 3aTpyAHsIBa npoueca Ha
BKJTHOYBaHE.

e HaTtucHete nyckosusi 6yToH (1) n ro
3aapbXxTe. Vi3gbpnaiTe nocra 3a
crnvpaHe Ha auratens (2) KbM fiocTa
3a ynpaBrieHne 1 ro 3apbXTe.

0478 121 9804 A - BG

e [lyckoBusiT 6yTOH (1) MOxe noa 6bae
ocBoboaeH cnep 3agencrTBaHe Ha
flocTa 3a cnupaHe Ha asuratens (2).

10.4 N3kntouBaHe Ha KocavkaTa m

e [lycHeTe flocTa 3a cnvpaHe Ha 12

asuratens (1). Cneg kpaTko

BPEME Ha OBWKEHNE Mo nHepuus
eneKTPOABUraTeNAT M HOXbT 3a KoCceHe
cnvpar.

10.5 U3npa3BaHe Ha Kolua 3a =
TpeBa 13

OnacHOCT OoT HapaHsAiBaHe!

OT cbobpaxeHns 3a CUTYpHOCT
npean CBansiHe Ha KoLla 3a TpeBa
enekTpoaBuratensT Tpsabea na ce
W3KITHOYN.

e OTkayeTe Kowa 3a TpeBa. (= 7.1)

e OTBOpeTe KoLLA 3a TpeBa 3a
3aTBapswaTa nnaHka (1). OTeopeTe
ropHaTa 4YacT Ha kolua 3a TpeBa (2) n s
3agpbxTe. O6bpHeTe Ha3ag Kowwa 3a
TpeBa U ro n3npasHeTe OT OKoCceHaTa
Maca.

L] 3aTBOp€Te KOLla 3a TpeBa.

e 3akauyeTe Kowa 3a TpeBa. (= 7.1)

11. Noappbxka

11.1 O6wm ykasaHus

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!
CnassanTe ykasaHusTa 3a
6e30nacHoCT B rMaea ,3a BawaTa
6e3onacHocT” (= 4.).

FopuwHa nogapbXKa oT
cneynanusnpaH TbproseLi:

KocaukaTta Tpsibsa Aa ce nposepsisa
BeJHDBX roAuLLIHO OT creumanusmpaH
Tbproseuy,. STIHL npenopbyBa cBOMTE
cneunanunsvpaHd Tbprosuu.

11.2 MouncrsaHe Ha ypena =2

MHTepBan Ha nogapbXkKa: 14
cnep Bcsika ynortpeba

e [locTaBeTe KocaykaTa Bbpxy TBbPA,
XOPU30HTAasIeH N paBeH TEPEH.

e OTkayeTe Kowa 3a TpeBa. (» 7.1)

e Ob6bpHeTe HacTpaHu kocadkara (1), 3a
[a s noyMcTuTe OT AONHaTa CTpaHa.

e [louncreanTe ypena camo C BoAa,
yeTka unu kbpna. C nomMoLlTa Ha
ObpBeHa nNpbYka oTCTpaHeTe
3acefHannTe octatbuy oT Tpesa. Mpu
Hy>XAa usnon3sanTe cneumaneH
noyncTBaLl, npenapat (Hanp.
crneumnanHua noyncTeaLl, npenapaT Ha
STIHL).

e Hukora He Haco4BaviTe BOAHA CTpyAa
nnn napa nod BUCOKO HanAraHe KbM
npeKkbCBavnTe, YaCTtuTe Ha ABurartens,
YATbTHEHUATA U narepuTe.

11.3 EnektpopBuraten u konena

EJ'IEKTpO,EI,BI/IFaTeJ'IﬂT HE Ce HyXaae OoT
noanpmbXKa.

Jlarepute Ha konenaTta He ce HyXAasT oT
NoAAPDBXKA.
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11.4 TopHa 4acT Ha fnocrTa 3a
ynpasneHue

NHTepBan Ha nogapbXkKa:
npeau Bcsika ynorpeba

MpoBepeTe ropHaTta YacT Ha flocTa 3a
ynpaBJieHue 3a NoBpeau — TS UMa
“3onmpaLlo nokputue. B criyyait ye 1o e
noBpefieHo, He U3nos3BaliTe kocaykaTa u
nofMeHeTe ropHaTa YacT Ha flocTa 3a
ynpaBrieHue.

e [loctaBeTe NuHWA (2) [0 NpeaHus pbb
Ha HoXa U n3mepeTe obpaTHOTO
3aTouBaHe [B).

11.5 Noappbxka Ha HOXa 3a 2
KoceHe 15

NHTepBan Ha nogapbXkKa:
npeau Bcsika ynorpeba

OnacHoOCT oT HapaHsiBaHe!
Mpean Bcsika ynotpeba
nposepsiBanTe HOXa 3a nospeau.
HoxbT TpsibBa Aa ce nogMeHu, ako
ce BWKAAT PE3KN UMKN NMYKHATVHU
Wnn ako ca AOCTUrHATK Unn
NpeMnHaTh rpaHnumTe Ha
N3HOCBaHe.

o Ob6bpHeTe HAcTpaHM KocaykaTa.
(= 11.2)

e [louyncTeTe Hoxa 3a KoceHe (1) nro
npoBepeTe 3a noBpean (Pe3kun nnm
NMYyKHaTUHW) U U3HOCBAHE U NPY HyXAa
ro nogMeHerte.

e [IposepeTe pebenuHaTta Ha HOXa
Ha HAKOSKO MecTa C nomoLlTa Ha
nsmepsarteneH wubbp. MNMo-cneumanHo
n3BbpLUeTe AOMbAHUTENHU
n3MepBaHusa CbLLo 1 B obractTa Ha
nonaTtkute Ha HoXa.
> 1,6 MM
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<5MMm
11.6 JeMOHTaX M MOHTaX Ha m
HOXa 3a KoCeHe 16

OnacHOCT OT HapaHsBaHe!

Mpu BCAKaKBM AEWHOCTU MO HOXA
3a KOCeHe HoCeTe MoAXOAALLM
npeanasHn pbKaBuun.

e [1pn 0EeNHOCTM NO HOXa 3a KOoCeHe
obbpHeTe HacTpaHu KocadkaTa.
(= 11.2)

&) OemonTax:

e XBaHeTe C efHa pbka HOXa 3a
koceHe (1).

e Pa3Buiite 6onTa Ha Hoxa (2) n ro
cBareTe 3ae4HO CbC 3axXBaLLaLLOTO
npucnocobnenue (3) n Hoxa 3a
KoceHe (1).

3 MonTtax:

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!
Mpean MoHTaxa npoBepeTe
CbCTOSAHMETO Ha HOXa 3a KoceHe
(noBpeau, N3HOCBaHe) 1 NpY HyXA4a
ro cmeHete. (= 11.5)

MoHTuparTe HoXa 3a KoceHe camo
KaKTO e MoKa3aHo Ha dhurypara ¢
M3BUTUTE foNaTtky Harope (KbMm
ypena). CnassanTe TOYHO
npeaBapuTenHO 3agageHus
MOMEHT Ha 3aTaraHe Ha 6onTa Ha
HOXa, Tbi KaTo OT TOBA 3aBUCU
CUrypHOTO 3aKpenBaHe Ha
pexeLmnsi MHCTPYMEHT.
[onbnHutenHo cdukcmnpainte bonta
Ha Hoxa c Loctite 243.

Mpu BCAKa CMsIHA HA HOXa
nogmeHsnTe n 6onta Ha HoXa un
3axBallalloTo npucnocobneHuve.

e [louncrere KOHTaKTHaTa NOBbPXHOCT,
3axBallaLLoTo npucnocobrieHne un
BTyrKaTa Ha HOXa.

e [locTaBeTe HOXa 3a KoceHe (1) KbM
BTYJIKaTa Ha HOXa C U3BUTUTE JTONATKU
Harope. Mo3uunoHuparitTe Bogewwmute
wmndToBe (4) Ha BTyNKaTa Ha HoXa B
OTBOpUTE Ha HOXAa 3a KOCEHe.

o [IpbXTe C efiHa pbKa HOXa 3a
KoceHe (1) n nocTtaBeTe 3axBaLLaLllOTo
npucnocobnexue (3).

e 3aBwuiiTe 6on1Ta Ha HoxXa (2) n ro
3aTerHeTe.
MoMeHT Ha 3aTaraHe Ha 6onTa Ha
HoOXa:
15-20 Nm

0478 121 9804 A - BG
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11.7 HaTtouBaHe Ha HOXa 3a KOCeHe

STIHL npenopbyBa HOXbT 3a KOCEHe aa
ce [aBa 3a HaToYBaHe OT CneunanucT.
Mpn HenpaBWITHO HaTOYEH HOX (rpeLueH
brbfl Ha 3aTouBaHe, agucbanaHc n gp.)
hyHKUMOHMPAHETO Ha ypena Moxe aa ce
BIIOLLIN.

YKa3aHuA 3a HaToOYBaHe Ha HoXa:

o [leMOHTMpanTe HOXa 3a KOCeHe.
(= 11.6)

e [lpu HaToYBaHe U3CTyAeTe HOXa 3a
KoceHe, Hanpumep ¢ Boga. He 6busa ga
Ce nosly4yaBa CMHbO OLBETSIBaHe,
3alL0TO Taka ce Hamansea
YCTONYMBOCTTA Ha psA3aHe.

e HaTouyBanTe HOXa paBHOMEpPHO, 3a Aa
n3berHete Bnbpaumm nopagm
nucbanaHc.

e CnassanTe brbfla Ha 3aToYBaHe OT
30°.
e Crieq HaTouyBaHe HepaBHOCTUTE MO

pexewums pbb ce oTCTpaHABaT C UHa
LUKYpPKa.

11.8 CbxpaHeHue Ha ypeaa (npes3
3MmMara)

CobxpaHsiBanTe ypeaa B Cyx0o U 3aTBOPEHO
nomMetleHve 6e3 Hannune Ha MHOro npax.
YBepeTe ce, ye TOM ce CbXxpaHsiBa Ha
MSCTO, HEeAOCTBIMHO 3a Aeua.

CobxpaHsiBanTe KocavkaTa camo B
6e30MacHo 3a ekcnnoaTtauns CbCTosiHue,
npw Hy>xaa CrbHeTe ABOWHaTa
pbkoxBaTKa.

3aTerHeTre BCUYKM rankn, nanum un
6onToBe, NOAHOBETE CTaHanuTe
HeYyeTNUBU NpefynpeanTenHN HaanmMcK

0478 121 9804 A - BG

Mo ypeaa, npoBepeTe usArnara MalmHa 3a
M3HOCBaHe i nospeaun. CMeHeTe
N3HOCEHNTE Unn noBpeneHn 4YacTtu.

EBeHTyanHuTe Hen3npaBHOCTY MO ypeaa
TpsAbBa Aa ce OTCTPaHSAT, npeaun aa 6bae
npubpaH 3a CbxpaHeHue.

MpKn No-NPOoABIMKUTENHO HEN3MOS3BaHe
Ha KocadykaTta (3MMHa naysa) cnassawte
CneHoTO:

e [ouncreTe BHUMATENHO BCUYKM
BBHLUHM YacTu Ha ypeaa.

e CMaxeTe C Macso CbOoTB. rpec BCUYKU
noABWMXKHN 4YacCTu.

12. TpaHCcnopTupaHe

12.1 TpaHcnopTupaHe =
17

OnacHOCT OT HapaHsAiBaHe!
Mpenn TpaHCNopTUpPaHe npoyeTteTe
1 cnasBaiTe ykasaHusiTa B rnaBsa
,3a Bawata 6e3onacHocT. (= 4.)
Mpun TpaHcnopTMpaHe HoceTe
BUHArM NoaxoasLlo 3alnTHO
obnekno (npegnasHu obyBku,
NIBTHU NpeanasHn pbkaBuuy).
Mpenu BouraHe nnm
TpaHCNopTUpaHe BMHarm
n3BaxaanTe 3axpaHsawms kaben.

HoceHe Ha ypega:

e HoceTe KOCauykaTa, KaTo s AbpPXUTE C
e[HaTa pbka 3a pbKoxBaTkaTa 3a
HoceHe (1), a c gpyrara 3a kopnyca (2).
BHuMaBanTe BuHarun ga nma
OOCTaTb4YyHO pa3CTosiHMEe Mexay
TAnoTo Bu (Hali-Beye kpakaTa) 1 HOXa
3a KoceHe.

wnn

A

e HoceTe kocaykaTa, KaTo s AbPXUTE C
efiHaTa pbka 3a pbKoxBaTKa 3a
HoceHe (1).

3akpenBaHe Ha ypega:

e (Obe3onaceTe kocaykaTa u Kowla 3a
TpeBa Bbpxy ToBapHaTa nnaTtdopma ¢
NnoaxXoA4sLLM KpenexHu cpeacTsa.

e 3aBbpXeTe BbXeTaTa Unu pembluTe
3a pbKoxBaTkaTa 3a HoceHe (1) n 3a
[LOSTHMTE YacTu Ha nocTa 3a
ynpasnexue (3).

13. MUHMMM3NpaHe Ha
M3HOCBaHETO "

npenorBpaTtdABaHe Ha
noepeau

BaxHun YKa3aHuUA 3a noaapbXKa Ha
rpynata npoaykKtu

Kocauka, ppyHOBOAEHa C MpPEXOBO
3axpaHBaHe (STIHL RME)

3a maTepuanHu WeTn u pmsnyecko
HapaHsaBaHe Ha xopa, KoUTo ca
NPUYMHEHN NOPaAM Hecna3BaHe Ha
yKa3aHusiTa B pbKOBOACTBOTO 33
ekcnnoartauums, ocobeHo Mo OTHOLIEeHNe
Ha 6e3onacHocCTTa, 06Cny>XBaHeTo 1
nogapwXxKaTa, unun nopaam ynotpeba Ha
HepaspeLlleHn npucnocobneHns 3a
OOMbIHUTENHO MOHTUPAHe 1 pe3epBHU
Yyactu, dmpmata STIHL He HocK HuKkaksa
OTrOBOPHOCT.

HenpemeHHo cnasBsaiiTe cnegHuTe
yKasaHusi, 3a Aa NpefoTBpaTuTe nospeau
Uy nNpekaneHo U3HOCBaHe Ha BaLvs
ypen Ha STIHL:
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1. U3HOCBawWuM ce 4Yactun

Hsikon vactu Ha ypepa STIHL, gopwu v npu
ynoTpeba no npefHasHaveHue, ce
W3HOCBAT 1 B 3aBUCUMOCT OT BUAA U
NPOABIMKUTENHOCTTA Ha U3MoN3BaHe
TpsibBa Aa ce NOAMEHST CBOEBPEMEHHO.

KbM TaX cnapart:
— HOX.

2. CnasBaHe Ha npegnucaHuaTa,
NOCOYEeHM B Ta3u MHCTPYKLUA 3a
eKkcnnoatauus

M3non3saHeTo, nogapbxKaTa un
CbxpaHeHueTo Ha ypeaa Ha STIHL Tpsabsa
[a ce N3BbpLUBAT FPUXIIMBO, KAKTO e
ONMCaHO B Ta3un MHCTPYKUUSA 3a
ekcnnoatauus. MNotpebutenaT otroBaps
JINYHO 33 BCUYKW MOBPEAM, NMPUYNHEHN
nopaau Hecrna3BaHe Ha yKka3aHusATa 3a
6e3onacHocT, obcnyxBaHe 1 NoAAPBXKKA.

ToBa B Han-rofisMa CTEMNeH ce oTHacs 3a:

— HepocTaTbYeH KanauuTeT Ha
3axpaHBalyms kaben (HanpevyHo
ceyeHune);

— HenpaBWIIHO CBbP3BaHe KbM
enekTpuyeckata Mpexa (HanpexeHue);

— Hepa3speLueHm ot STIHL npomeHun no
NpoAyKTa;

— W3Non3BaHe Ha MHCTPYMEHTU Unn
AOMBbJTHUTENTHN NPUHAANEXHOCTH,
KOUTO HE Ca NO3BOJIEHN N HE Ca
noaxoasumn 3a ypena unm ca c no-
HUCKO Ka4eCTBO,

— ynoTtpeba Ha NpoaykTa He no
npeaHasHaveHue;

— U3MNON3BaHeTOo Ha NpoayKTa npu
CMOPTHW U CbCTe3aTernHn
MeponpusTUs;
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— BTOpPUYHM NoBpean BCNeacTBueE Ha
M3N0ON3BaHETO Ha NpoAykKTa C
HEeNn3npaBHU 4acCTu.

3. feHoCTM No NogapbXKaTa

Bcunykn n3bpoenn B pasgen ,logapbxka®
penHocTtn Tpsabea Aa 6bAaT N3BBHPLLBAHN
penoBHO.

AKO Te3un AeNHOCTM MO NogapbXKaTa He
Morat Aa 6baaTt U3BbpLUBaHM OT CamMust
notpebuten, Ton Tpsibea Aa ce o6bpHe
KbM CreuuanmnsvpaH TbproseL,.

STIHL npenopbyBa AerHOCTUTE MO
noaapbXKa U PEMOHT Aa ce u3BbpluBaT
caMo Mpwu cneumannsmpaHd Tbprosew, Ha
STIHL.

Cneuuanusnpanute Tbprosum Ha STIHL
peLoBHO NpemMuHaBaT obyyeHve 1 UM ce
npeaoCcTaBst TeXHUYeckKa nHhopmaums.

AKO Te3u AeNHOCTM No NoAApBLXKKaTa He
6baaTt N3BbPLUEHN, MOraT Aa Bb3HMKHAT
noBpeaMm, 3a KOUTO € OTFOBOPEH
notpebutensr.

KbM Tax cnapart:

— noBpeau Ha enekTpoasuratens B
pe3ynTaTt Ha HeoCTaTb4yHO
noYyncTBaHe Ha NPoBoJa 3a oxraxaall,
BB3yX (CMyKaTenHuTe OTBOPW);

— KOPO3MOHHU 1 APYTY BTOPUYHM
noBpeau BCIeACTBME Ha HEMPaBUITHO
CbXxpaHeHue Ha ypeaa;

— noBpeau Ha ypeaa nopaam ynorpeba
Ha pe3epBHM YacCTK C NO-HUCKO
Ka4yecTBo;

— noBpeau B pe3ynTaTt Ha HeHaBpPeMeHHa
W HeJoCTaTbyHa CepBU3HA
nogapbXKa, CbOTBETHO NoBpeaun
BCJ1IeACTBUE Ha AENHOCTU No
noaapbXKa U PEMOHT, KOUTO He ca
M3BbpPLUEHN B CEPBU3NTE Ha
cneumanunsnpaHiTe TbproBLy.

14. Ona3BaHe Ha OKoJiHaTa

cpeaa

OkoceHaTa TpeBa He 6buBa ga
ce n3xBbpsnia Ha 6oknyka, a
TpsbBa fa ce KoMmnocTupa.

mmmmm  OnakoBkuTe, ypeabT 1

NpUHaAexHocTUTe ca
npovsBefeHN OT MaTepuanu, KOUTo
noasiexar Ha peunknupaxe, n Tpsbsa aa
Ce V3XBBPSIAT N0 CbOTBETHUSI HAUMH.

PaspenHoTo 1 ekocbobpasHo
U3XBBbPSISIHE HA OCTAaTbYHUTE MaTepuanu
nognomara nosTopHaTta ynortpeba Ha
BTOPUYHU CYypPOBUHU. 3aTOBa cnep,
n3TU4aHe Ha obuyariHus My CpoK Ha
nsnonssaHe ypeabsT Tpsibea ga ce
npegage Ha BTOPUYHM CypoBUHU. MNpun
n3xBbpsiHe o6bpHETe BHUMaHME Ha
uHdopmauusiTa B rnaea ,/I3xsbpnsHe
(= 4.9).

ObbpHeTe ce KbM Balwums LeHTbp 3a
peuvknMpaHe unm kbm Bawims
cneumanuanpaH Tbproeel, 3a Aa HayunTe
Kak Aa U3XBbpriATe NPaBuIIHO OTNagHUTe
NPOAYyKTU.

15. O6n4anHmn pesepBHMN

4acTtun

Hox 3a koceHe:
6311 702 0100

BonT Ha HOXa:
9018 321 1800

3axsawawo npucnocobneHue:
6311 702 0600

0478 121 9804 A - BG
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[MNpn cMAHa Ha HOXa NoaMeHsnTe
6onTa Ha HOXa 1 3axBaLaALLOTO
npucnocobneHune. PesepBHY YacTun
MoraT ga ce 3aKynsit ot
cneumannsnpaHnTe TbproBUW Ha
STIHL.

i@

16. EC [eknapauus 3a

CbOTBeTCTBME

16.1 Kocauka, pbYyHOBOAEeHa C
MpexoBo 3axpaHBaHe (STIHL RME)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-Stral3e 5
6336 Langkampfen
ABCTpUS

LeknapupamMe, noeMankn mbrHa
OTrOBOPHOCT, Ye MalluMHaTa

Kocauka, pb4yHOBOAEHA C MPEXOBO
3axpaHBaHe (STIHL RME),

®PabpuyHa Mapka STIHL
Tun RME 235.0
CepueH Homep 6311

OTroBapsi Ha crnegHVUTe AMPEKTUBU Ha EO:

2000/14/EC, 2014/30/EU, 2006/42/EC,
2011/65/EU

MpopyKTbT € pa3paboTeH B CbOTBETCTBYE
CbC CrefHuUTe CTaHAAPTU:
EN 60335-1, EN 60335-2-77

3a pa3paboTBaHeTo 1 N3roTBAHETO Ha
NpoAyKTUTE Ca NPUMOXUMY BaxallmTe
KbM JaTaTa Ha NPoOU3BOACTBO BEPCUM Ha
HopmuTe.

[MpunoxeH MeTop, 3a OLEeHKa Ha
CbOTBETCTBMETO:
Mpunoxexwne VI (2000/14/EC)

ViMe 1 apgpec Ha HOTUULIMPAHNS OpraH:

0478 121 9804 A - BG

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nirnberg

KomnnekToBaHe 1 CbXxpaHeHue Ha
TexHnyeckaTa AoKyMeHTauus:
Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

logmHaTa Ha NPOU3BOACTBO U MALLMHHUAT
HOMEp Ca MocoYeHn Ha TabernkaTa 3a
MOLLHOCTTa Ha ypeaa.

M3mepeHo HMBO Ha Llyma:
92,1 dB(A)

FapaHTUpPaHO HUBO Ha LuyMa:
93 dB(A)

JlaHrkamndpeH,
2019-01-02 (rrrr-mm-4.4,)

STIHL Tirol GmbH

/Z_ %'m-m makn

Sven Zimmermann

PvkosoguTen otaen ,,KoHCTpyKumMn n
AN3anH*

17. TexHN4YeCcKUn gaHHU

Tun RME 235.0

CepureH HoMep 6311

[suraten, mogen EnekTpogsurate
n

Tun
Twvin pBurarten

HanpexeHnue
MonyyeHa MoLHOCT
YecToTta

3alnTHO
YCTPONCTBO

Knac Ha 3awmTa
Bug 3awmta
KocayeH mexaHn3bm
LLnpuHa Ha koceHe

YecToTa Ha BbpTeHe
Ha KOCayHUs
MeXaH13bM

RME 235.0

AC
YHUBepcaneH
asuraten

230 V~
1200 W
50 Hz

5A

Il

IPX 4
Hoxoabpxay
33cm

3200 o6/MuH

CobrnacHo [upektusa 2000/14/EC:

lapaHTMpaHo HMBO
Ha wyma Lyaqg

93 dB(A)

CobrnacHo Oupektunsa 2006/42/EC:

HwuBo Ha wyma Ha
paboTHOTO MACTO

LpA

KoedmumeHT Ha
HeonpeaeneHocT
Kpa

3aaBuxBaHe Ha
HoXOAbPXaya

MOMEeHT Ha 3aTaraHe
Ha 6onTa Ha HOXa

MpeaHo koneno, I
3agHo koneno, @

BmecTtumocT Ha
KoLla 3a Tpesa

BucounHa Ha koceHe

80 dB(A)

2 dB(A)
MOCTOSAHHO

15-20 Nm
140 mm
170 mm

30n
25-65 Mm

3apaneHa xapakTepucTmka Ha
Bnbpaunnte cobrnacHo EN 12096:

M3mepeHa cTomHOCT
Ahw

1,40 m/cex?
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Tvun RME 235.0
KoedmumneHT Ha
HeonpegeneHocT
Khw 0,70 m/cek?
M3mepBaHe cbrnacHo EN 20643
ObmkmHa 127 cm
LUnpuHa 37 cm
BucounHa 108 cm
Terno 13 kr

14 kr (GB)

18. OTKkpuBaHe Ha noBpeau

® eBeHTyanHo ce obbpHeTe KbM
crneunanusmpaH Tbprosel, — STIHL
npenopbyBa CBOS cneumanusnpaH
TbproseL,.

HeusnpasHocT:
EnekTpogsuratensT He ctapTupa

Bb3moXHa npuymnHa:

— Hsma MpexoBo HanpexeHue

— HewuznpaseH 3axpaHBalL
kaben/wwencen, CbOTBETHO LLENCENHO
CbeAUHeHWe NN Npekbcead

— ByTOHBLT 32 cTapTMpaHe He e HaTUCHaT

— EnektpogsuraTtenst e npetoBapeH
Nnopaamn KoCeHe Ha NpekaneHo BUCOKa
UNKN BNaxHa Tpesa

— 3awuTaTa Ha enektpoasuraTens e
aKTMBMpaHa

— KopnycbT Ha kocaykaTta e 3anyLleH

— [MpepnasuTensT B wencena e
HeusnpaseH (Bepcus 3a
BenukobputaHus)

OTcTpaHsAiBaHe:
— [llpoBepeTe 3aUTHOTO YCTPONCTBO
(= 10.1)
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— [lpoBepeTe
kabena/wencena/npekbcBada 1 ako e
Heobxoaumo, rm nogmeHete (= 10.1)

— HaTucHete 6yToHa 3a cTapTupaHe
(= 10.3)

— He BkntouBanTe enekTpoasuraTens
BbB BMCOKa TPeBa, KopurupamnTe
BUCOYMHATA Ha KoceHe (= 7.4)

— OcTtaBeTe ypena aa usctunHe (= 8.4)

— TllouyncteTe KOpnyca Ha KocaykaTta
(= 11.2)

— CwMeHeTe npegnasnTtens B wencena

(%)

HeunsnpaBHocT:
YecTo 3agencTealim ce npeanasnten

Bb3MOXHa NpuynHa:

— Henopaxopasuwy 3axpaHBaly kaben

— MMpeToBapBaHe Ha MpexaTa

— YpenbT e npeToBapeH Nopaau KoceHe
Ha NpeKanieHo BMCOKa WM BIaxHa
TpeBa

OTcTpaHsBaHe:

— W3non3BanTe nooxoasL 3axpaHBall,
kaben (= 10.1)

— CebpxeTe ypeaa KbM gpyra TokoBa
Bepura

— CbobpaseTe BUCOUYMHATA U CKOPOCTTA
Ha KOCEHe C yCroBUsiTa Ha KoceHe
(= 7.4)

HeusnpaBHocT:
Cunum Bubpauun no speme Ha pabota

Bb3moxHa npuymnHa:
— BonTtbT Ha HoXka e xnabas
— HoxbT He e 6anaHcmpaH

OTcTpaHsiBaHe:

— 3arterHeTe 60onTa Ha HoXa (= 11.6)

— 3aToueTe (banaHcupanTe) unm
nogMeHeTe Hoxa (= 11.7)

HeusnpaBHoOCT:
HekauvecTBeHO KOCeHe, TpeBaTa
noXwvnTsABa

Bb3MOXHa npuunHa:

— HoxX®bT 3a KoceHe e TN UMK N3HOCEH

— CkopocTTa Ha BofeHe Ha ypeaa e
MHOrO rofiaimMa 3a nsbpaHara BUCOUMHA
Ha KoceHe

OTcTpaHsBaHe:

— 3aToyeTe HOXa 3@ KOCEHE UIN ro
nogmeHete (= 11.7)

— HamaneTte ckopocTTa Ha BOAEHe Ha
ypena n/vnu nsbepeTte npasunHata
BMCOYMHA Ha KoceHe (= 7.4)

HeusnpaBHoOCT:
3aTpyaHeHo BKITloYBaHe unu otcrnabsaHe
MOLLIHOCTTa Ha enekTpoasuraTens

Bb3MOXHa NnpuumnHa:

— KoceHe Ha npekaneHo B1COKa W
BriaXkHa TpeBa

— KopnycbT Ha kocaykaTa e 3anyLueH

OTcTpaHsiBaHe:

— ChbobpaszeTe BMCOUYMHATA 1 CKOPOCTTA
Ha KOCEHe C yCrioBuMsaTa 3a KoceHe
(= 7.4)

— TouncreTe Kopnyca Ha KocaykaTa
(Npeau nouncTeaHe n3BageTe
wencena oT KoHTakTa) (= 11.2)

HeunsnpaBHoCT:
KananbT 3a n3xebprsHe e 3anyLieH

Bb3moxHa npnymnHa:

— HoxbT e n3HoceH

— KoceHe Ha npekaneHo BUCOKa Unun
BNaXkHa TpeBa

OTcTpaHsBaHe:
— lMopMeHeTe HOXa 3a KoceHe (= 11.7)

0478 121 9804 A - BG
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— Cwoobpasete BrCOUMHATaA 1 CKOpOCTTa Jlata Ha crepBalua cepeusHa >
Ha KOCEHe C yCroBuATa 3a KoceHe >ﬂ NoAAPBXKa w
(= 7.4)

(7]
w
19. CepBu3eH nnaH
[
o
19.1 MoTBbpPXKAEHME 3a NpefaBaHe
(©)
Z
Mogen:
CepueH Homep: (?)
parta: | | Il | ™
<
o

N
EL

Cnepgaly cepsu3 E
aAaTta: | || | J

4
=)
19.2 MoTBbpPXKAEHMNE 3a =
M3BbpLUEHa CepBU3Ha 19
noaapbXKa

JanTe Ta3un MHCTPYKUMS 32 ekcnnoaTaums
Ha BalLMA cneumanusnpaH Tbproeey Ha
STIHL npu n3sbpLuBaHe Ha AeNHOCTM NO
noaapbXkara.

Tol wWwe NoTBBbPAKN U3MbIIHEHNETO Ha
CepBU3HUTE AEHOCTM B NoneTaTta Ha

dopmynsapa.

ﬂ CepBu3HaTa nogapbxkka e
M3BbpLUEHA Ha
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